Joj blong yumi i help long taem blong disasta

Wok buk blong participant

Topic 1 : Wanem emi Disasta Hazard  ?

Long 2012, United Nations University ‘Wol Ris Repot™ i identifaem se Vanuatu emi alsem
wan mos disasta volnerabol kantri long wol. Emi minim se plante kaen disasta isave
impaktem Vanuatu be olgeta ni-Vanuatu pipol oli no redi from.

‘Hazard’ hem i wan samting wea i save kam danja blong laef blong narra fella man o blong
yu o ol samtin raun yumi. Hazard hem i kam wan ‘disasta’ taem hem i hitim wan komuniti
bigwan.

Ol taep blong hazard we isave afectem Vanuatu:
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FAEA SUNAMI B TAEM I DRI LANDSLAED
(Fire) (Tsunami) (Drought) (Landslide)
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! hitp://www.ehs.unu.edu/article/read/worldriskreport-2012




Topic 2 : Wanem rol blong Joj long Disasta Manajmen?

Evriwan imas pripea from disasta mo protektem laef, helt mo komunitis. Ol jojis blong yumi
oli kat spesel Kristen duti blong helpem evriwan blong pripae from mo savaef long disasta.

Baebol igat fulap exampol we yumi save lanem hao ol narafala pipol oli prepea mo safaef
long wan disasta. Rid mo studi:

Genesis 6:9-8:22 Noabh ilisen long woning blong disasta mo tekem aksen blong pripae
from. Jojis oli plaem kie rol blong tekem komuniti ikam tugeta blong
prepea from disasta.

Nehemiah 2—-4 Nehemiah iwok wetem ol naraman long atoriti (olsem ol kings) mo
okenaesem ol volontias blong help biltemap Jerusalem. Emi impoten
blong wok wetem olgeta we oli injaj from oli gat akses long additional
resosis sapos taem igat nid.

Nehemiah imekem ful asesmen long ful damaj mekem se taem blong
ribilting igat klia andastanding long ol nids. Emi kaefuli planem
rikonstraksen wetem ol step blong folem iklea mo refuem oltaem.

Nidim gudfala asesmen infomaesen bifo joj mo komuniti i stat ribilting
afta long disasta.

Luke 10:25-37 Stori blong Gud Samaritan emi save helpem ol naraman speseli long
taem blong nid. Jisas italem long ol lisenas stori long wan individual
kaenes iko long wan personal disasta. Viktem emi wan Jew mo hiro
emi wan Samariten. Ibin gat wan bat rilesensip bitwin tufala grup. Ol
lisenas oli shud sek mo jalens from Samariten isoem kaenes long man
Jew.

Taem Joj iprepea, rispon mo ribil afta long disasta, emi impoten blong
rijaot blong helpem evriwan (ino memba blong joj nomo). Yumi nid
blong raesap antap prijudis mo soem compasen long olgeta we oli
diferen long yumi.

Acts 27:1-44 Paul ibin stap long prisen from belif blong em. Iventuali em wetem ol
narafala prisena sip itekem olgeta iko long Rom. Paul ibin luk finis se
bae oli mitim wan bat stom (strong win o saeklon) bae iafektem trip ia
mo iwonem olgeta injaj blong blong oli no seal festaem. Centurion
wetem masta blong sip oli no belifem disasta woning we Paul ikivem
mo putum evriwan long denja. Taem yumi resivem woning from disasta,
yumi mas lisen mo ak blong avoitem denja we isave ,lusum laef mo
lusum ol guds (sip).

Paul ienkarejem ol narafala selas wetem ol prisonas blong remaem
long gudfala spiret taem oli wok had blong suvaef long stom ia. Paul
iprovaetem wan gudfala esampol blong wan gudfala lida long taem
blong wan disasta. Emi kam mo mekem sua se evriwan oli gat inaf
kaikai mo emi enkarejem evriwan blong prae mo kipimap gudfala spirit
long medel blong ol. Paul ileko wan gudfala exampol blong ol Jojis oli
save len from blong helpem evriwan long komuniti blong stap tingting
positif oltaem mo gat enaf kaikai long taem blong disasta.

Proverbs 31:21 Pasag ia itok abaot wan godly waef. Emi mekem provisen from taem
blong nid. Ino fraet long kolkol disasta sisen from emi prepae from.
s




Babol itok abaot ol stajes blong Disasta Manajmen, blong mekem ol aktivitis mo desisen
blong stopem disasta we istap hutem yumi (reis ritaksen) mo prepae from disasta (redi) mo
fixemap komunity afta long disasta (ristorem bak) mo bildemap bak komunity from bae
disasta inosave hetem yumi nekis taem (ribilting):
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Ol Kristen Jojis long Vanuatu oli gat fulap streng mo iminem se lokal jojis oli save help long
taem blong disasta. Pawa blong ol jojis blong yumi oli sud helpem evriwan blong prepea,
sevaef mo ribilt.

Pawa blong lokal jojis oli includem:

Lidasip:
» Lokal Jojis igat strong lidasip rol long komunitis. Lidas blong joj igat skil blong lid,
andastan mo riprisentem nid blong komuniti mo iserem wok wetem aktivitis.

Netwok:
» Lokal Jojis igat akses long waeda joj netwok mo oli save kasem help wetem sapot
long taem blong disasta.

Volontias:
* Lokal Jojis isave okenaesem ol volontias mo oli save askem ol eksisting volontia
grups blong help.

Lokal Nolej:
Lokal Jojis iandastanem komuniti blong ol, ol pipol wetem ol risoses. Save ia emi

veri impoten mo ihelpem preparesen, rispon mo ribilting afta long disasta.

Bilting mo saplaes:

» Joj haos samtaem emi wan strong bilting long komuniti mo isave kam wan gud sef
ples blong pipol oli ko haed long taem blong disasta o afta long wan disasta sapos ol
haos oli damaj.

Joj maet igat sam tuls blong ribilt mo imaet gat sam mani we isave usem long prepea
mo ribilt afta disasta.

Spirit_ wetem prae:
» Lokal Jojis igat pawa blong spirit mo prae. Feat isave helpem everiwan blong pripae,
suvaef mo ribilt afta long disasta. Faet imekem local jojis istrong mo isave helpem ol
narafala pipol long taem blong disasta.




Topic 3 : Wanem rol blong ol nara man long Disasta Manajmen?

Emi impoten blong andastanem duti blong ol narafala impoten pipol long Disasta Manajmen
long Vanuatu from ol local jojis oli mas save hu blong wok wetem:

Lokal Jifs mo nara
komuniti lidas:

Komunity Disasta
Kommiti:

Eria Kaonsel
Sekriteri:

Provinsial Disasta
Komitis:

Nasenal Disasta
Manajmen Ofis:

Vanuatu
Meteorological and
Geo-Hazards
Dipatmen:

Red Cross mo ol ata
humanitarian NGOs:

Jifs wetem ol nara vilij lidas oli gat veri impoten duti blong ensurem
sefti blong ol pipol bifo, turing mo afta long disasta. Joj lidas oli mas
wok wetem jifs mo narafala vilij lidas blong mekem disasta plan.

Sam komunitis oli fomen ‘Komuniti Disasta Komiti’ (KDK) finis blong
bae irisponsabol blong mekem disasta plan mo toktok wetem Nasenal
Disasta Manajmen Ofis. Mekem Komuniti Disasta Komiti igud mo help
blong orgenaesem evri samting wei inid blong redi from disasta.

Membas blong Komuniti Disasta Komiti sud inkludem Jifs o asisten jif,
joj lidas, skul prinsapol o tija, lokal nes o helt woka mo ol man wetem
ol woman.

Sapos yu letem olgeta long Nasenal Disasta Manajmen Ofis isave
long komiti blong yu, bae oli save wok wetem komiti afta long wan
disasta.

Eria Kaonsel Sekriteris oli bin trein long Disasta Manajmen long 2012
mo 2013. Eria Kaonsel Sekriteris oli save help blong ripotem disasta
damej mo ribilting nids iko long Nasenal Disasta Manajmen Ofis mo oli
save help blong kodinaetem eni help we inid afta long disasta.

Provinsial Disasta Komiti ibin fom long 2012 mo 2013. Afta disasta,
Provinsial Disasta Komitis bae imit mo asis blong kodinatem ani help o
nid. Bae oli save enkarejem ol disasta pripaetnes plans tu.

Nasenal Disasta Manajmen Ofis emi risponsibol blong kodinaetem ol
disasta manajmen aktivitis. Taem disasta ikam, Nasenal Disasta
Manajmen Ofis bae iaranjem wan Asesmen Tim blong visitem vilijis
mo arias we igat damaj mo ripotem nids. Afta Nasenal Disasta
Manajmen bae ikodinaetem mo kivem aot ol disasta saplaes.

Meteo Ofis wetem GeoHazzards Dipatmen iprovaetem woning abaot
disasta long radio, niuspepa mo intanet.

Afta disasta, Red Cross wetem ol narafala NGOs (olsem ADRA
Vanuatu) oli gat sam disasta saplaes, staf wetem volontias we oli save
help. Red Cross wetem ol narafala NGOs bae oli wok kolosap wetem
Nasenal Disasta Manajmen Ofis blong desaetem se wanem komunitis
mo vilijis inidem help fastaem.

Plante NGOs oli saenem Kode blong Kontak we istaetem se afta
disasta, NGOs oli mas olwaes helpem pipol we oli gat plante nid (ino
jas komunitis blong wan patikula rijen, riligen o politikol bilif).




Topic 4 : Hao yumi save taem Disasta Hazard ikam?

Meteo Ofis wetem Geo-Hazards Dipatmen ilukaotem saen we isoem se natural disasta
hazard ikam blong oli save kivemaot ol woning. Pes wae blong Meteo mo Geo-Hazards
dipatmen iwonem pipol emi tru long redio. Redio Vanuatu ianaousem ani disasta hazard
woning we igat. Inffomesen isave stap tu long internet adres blong Meteo
(http://www.meteo.gov.vu/) o fone numba 22 932.

Samtaem emi had blong kivem aot woning mo andastanem woning from Vanuatu ikat fulap
smolsmol aeland mo disasta isave kasem wan aelan idifren long nara aelan. Ino emia nomo
be komunikesen tu ihad.

Joj lidas oli sud askem gesten blong desaedem se hao pipol ikasem woning sapos disasta
hazard istap kam:
1. Wanem saen long najar blong save se disasta hazard istap kam?
(exapol salwota samtaem idrae o kam soa bifo tsunami ikam o yu maet harem wan
saon bifo wan eathquek).
2. Hao pipol oli bin stap save se disasta hazard ikam bifo igat radio mo saentifik
infomesen?
3. Hao yumi faenem aot ol ofisal woning we ikamaot long Kavmen?
4. Igat narafala wae we yumi save se disasta hazard istap kam?
5. Hao yumi letem evriwan long komuniti isave se igat disasta hazard woning mo
talemaot wanem blong mekem sua se bae oli sef?




Topic 5 : Hao blong faenem aot ol disasta ‘risk '’

Wan ‘Risk’ hem i wan samting wea i save kam danja taem wan hazard kilim wan komuniti.

Yumi nid blong fikisamap ol risk.

Ol eksampol:

Risk Olsem wanem blong fikisamap risk

Tri i stap klosap tumas long haos

Katem daon

Muvum haos i go longwe long riva o digim
wan drein blong wota i ron folem

-

Ol kafa blong ruf ol i no fas strong mo big
wind bae i sakem olbaot

Faea blong kuk i klosap tumas long wol, ruf
mo ol nara faea wod

ples

Haos i stap klosap tumas long stamba blong
hil

Muvum aot haos o plantem ol tri long hil
blong holdem taet graon mo mekem sua rod
blong wota i klea blong i no mekem tumas
sof mud long hil




Topic 6 : Hao blong mekem wan Disasta Rispon Plan?

Taem yu resivem woning se hazard istap kam emi veri impoten se everiwan imas lisen mo
tekem aksen blong evriwan isef. Yu save mekem plan blong evrisamting we komuniti isud
mekem taem oli kasem disasta hazard woning. Disasta Rispon Plan imekem iklia se who
bae imekem wanem taem woning blong disasta ikamaot.

Folem ol step ia blong mekem wan Disasta Rispon Plan:

1.

Toktok long ol difren pipol long komuniti blong yu mo askem help blong mekem wan
plan.

(plan ia ino save wok sapos ol pipol oli disagri o oli no save)
Taem yu mekem plan traem blong toktok wetem:

» Ol narafala lidas (Jifs mo ol narafala joj lidas)

* Olman

* Olwoman

» Ol yeang pipol

* Ol olfala

» Lokal skul prinsapol mo ol tijas.

» Lokal nesis mo helt wokas

* Pipol wetem spesel nids (disaepol o ol sikman)

Tink abaot Komuniti Disasta Komiti — Selektem grup blong ol pipol we oli
responsabol blong mekem sua se everiwan oli andastan mo folem plan. Taem yu
mekem Komuniti Disasta Komiti yu mas talem aot long Eria kaounsel Sekreteri.

Faenem aot wanem kaen hazard isave kam long vilij o eria blong yu?
Askem ol olfala pipol wanem hazard istap kam bifo o wokabaot raon long komuniti
mo lukaotem maet disasta istap kam.

Yu save droemap pija blong komuniti blong yu mo makem ol posibol disasta we
isave kam (ries) mo eria we isave afekted.

Eksampol:
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Raetem aot everi samting we yu gat mo isave halpem yu long taem blong disasta.
- Yu gat wan Komuniti Disasta Komiti finis?
- Yu gat radio long Komuniti?
- Yu gat gud save taem disasta ikam?
- Yu gat spea tapolin wetem tul blong fixem haos?
- Yu gat karen witem kaikai we isef mo yu gat akses long em long taem blong
disasta?



4. Naoia yu mekem wan Rispon Plan blong everi hazard yu tink se isave kam long
komuniti blong yu. Raetem aot plan from bae yu rememba wanem oli agri long em.

Long evri plan, imas klia taem yu desaetem wanem stret isud hapen long difren
taems:

a) Taem yu risivem difren kaen blong alert (disasta maet ikam)

b) Taem yu resifem difren kaen wonings (disasta ikam)

c) Taem blong disasta

d) Afta long disasta

Long Rispon Plan mekem iklia wanem ol pipol oli sud duem — exampol: yu no talem
long ol pipol blong ko antap long eil taem oli ting se tsunami ikam, be talem wanem
oli save tekem mo we ples blong ko antap long eil blong mitim evriwan.

Kivemaot difren dutis long difren grup blong everiwan oli save wanem blong mekem
mo smol grup blong pipol oli no responsibol long evrisamting. Kivem wok long:
* Lidas o Komuniti Disasta Komiti

e Olman
e Olwoman
e Ol pikinini

Yu sud usem nem blong ol pipol were oli responsibol long ol impoten samting (olsem
karem radio).

‘Ki Sefti Mesij’ we ikamaot long Nasenal Disasta Manajmen Ofis istap long ean blong
manuel ia mo isave help blong mekem plan blong yu.

Focas blong yu isud stap long olgeta samting we yu gat finis long Komuniti, bat
sapos yu nidim sam narafala samting iat, mekem wan lis mo yu desaetem se hao yu
save kasem ol samting ia (spea tuls, tapolin).

Yu sud mekem lis blong preparesen aktiviti wea yu nid blong mekem evri yia long
taem bifo hazard ikam (exampol, bilt mo jekem saeklon satas) mo olgeta samting we
yu sud mekem blong komuniti ino experiencem long wan disasta (exampol, no biltem
haos closap long riva).

5 Talemaot disasta plan long evriwan mo mekem sua se everiman oli andastanem plan
ia. Yu save mekem ol aktifiti blong helpem evriwan oli andastanem plan ia olsem
miting, posta, singsing mo plente mo.

6 Praktisem plan ia. Priten se ikat disasta ihapen mo helpem everiwan blong praktis.
Mekem iril mo yu save tekem everiwan blong praktis mo jekem sapos ol ekepmen ol
wok iat:

» Saeklon satas

» Fes aet kit

» Radio wetem bateris

» Batris blong Toj

» Spae kis blong ko long sef haos.

Traem blong praktis evri yia from ol kaen disasta yu plan from.
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Hem ia sam eksampol blong ol plan ia:

Eksampol Komuniti Respons Plan blong SAEKLON

Provins: SANMA

Nem blong jif: Greqgoire Warry

Aelan: SANTO

Komuniti: PESENA

Nem blong CDC Jeaman : Joseph Potary

Date: 10 APRIL 2012

Nem blong man we oli jusum: Philip Maliu

Komuniti Disaster Kommittee, Jaeman or man we komuniti | jusum imas karemaot ol aksen long wanwan woning

BLU ALET

Insaed long 24hrs taem

YELOW ALET
Insaed 12hrs taem

RED ALET
Denja

Fes Komuniti
Assesment

Fes Komuniti
Response

R/
0.0

Blu hemi fesfala step:

We | stap minim se bai i
kat wan saeklon tret (denja)
we | save affectem sam pat

long ol island blong Vanuatu

B3

Yellow hemi nhamba tu (2)
step:

We | meanem se danja ia
| stap kam bigwan mo
pawa blog wind | stap

+ Red hemi step tri (3)

We i stap minim se
saeklon | stap kilim yumi
wetem ol strong wind blo

& Afta we saeklone |

pas | kat wan fes
asesment we ol CDC |
mekem insaed lo 12
kasem 24 hawa.

+ Ol emejenci activiti

blo mekem long
komuniti | shud stat
afta long asesment
we CDC | bin mekem

Ol mining insaed long 24 hawas kam strong mo | save hem we | denja mo | blong rere blong
taem. kam wan bigfala denja mekem solwota i raf. putum bak ol
insaed lo 12 hawa taem. samting long nomal
+«+ Ol komuniti erea we oli stap situasen
long blu laet oli mas redi + Ol las wok blo rere from
from saeklon nao. saeklon | shud finis nao.
% Jif mo CDC informem < Kukum kakai I rere < Evriwan | mas stap kwaet| < Asistem ol CDC blong | % Helpem olgeta we oli
komuniti abaotem woning ia | <+ Move | ko long wan sef insid long haos mekem ol fes asesmen| kasem kill mo sik
Ol grup % Fasem tead haos wetem lif haos/skul or jej haos % Mekem sua se evri wan | « Applyem basic first
aktiviti coconas < Move wetem ol samting stap sef aid

*,
o

5

%

Karem kakai long Karen kam

long haos
Storem water long ol
contena

Mekem rere long torch, solar

laet, batri, smol clots,

matches, mat, mosquito net,

smol naef mo blanket
Helpem ol special nid pipol

Mekem sua se evriwan | mas|

stat blong mekem rere
Lisen long redio mo follem
saeklon tracking map

we yu preparem
Mekem sua yu wetem evri
pikinini mofamily

Helpem olgeta we oli gat
special nid

Mekem rere lo bed blong
family

Mekem sua se evri wan |
kat inaf kakai

Continiu lisen long redio
mo folem saeklon tracking
map

Continue lisen long redio
mo folem saeklon traking
map

Mekem sua se evri
wan | kat kakai
Klearem komuniti eria
Mekem gud ol haos
we | damej




Komuniti Disaster Kommittee, Jaeman or man we komuniti | jusum imas karemaot ol aksen long wanwan woning

BLU ALET
Insaed long 24hrs taem

YELOW ALET
Insaed 12hrs taem

RED ALET
Denja

Fes Komuniti
Assesment

Fes Komuniti
Response

Ol aksen we difren memba blong komuniti

blong mekem:

«» Infomem komuniti aboutem

saeklon woning ia

< ltentifyem o luksave wan

< Infomem komuniti
abaotem woning blong
saeklon

% Mekem sua evri wan |
stap long sef haos
« Kaontem evri pipol we ol

Mekem hed kaont
Jekem damej long ol

property

7
0.0
7
0.0

e

o

K2
0.0

Helpem olgeta we
oli gat kill
Applyem basic first

Ol memba « Meksua se evri wan | stap long sef haos ia « Fulumap fes aid long olgeta we
sef ples/haos . N . . . .
blong . , kasem infomesen % Givan blong preparem assessmen fom mo oli kat kill o sick
- % Mekem wan sign blong . : oo .
Komuniti . « Oganisem ol youngfala kaikai sendem | ko long < Klearem rod | ko
. komuniti stat mekem ol . . . . .
Disaster oreparation blong movem ol special % Continue lisen long redio NDMO long Karen
[ o
i . nid pipol | ko long sef mo folem saeklon % Klearem wata
Kommittee % Oganisem ol younfala blong pp . g .
hel et i aat haos, jej o skul tracking map source
€ pgm qge awe ol ga + Continiu lisen long redio % Planem back ol
special nid . .
_ ) mo folem saeklon traking gudgudfala tri
« Lisen long redio mo folem map
saeklon traking map « Muv i ko long wan sef
ples.
s Mekem rere long : < Mekem hed kaont long % Stap kwit nomo insaed < Lukluk long ol « Lukaotem mo givan
Kakai, fire wud, wota, toj famili long haos damage mo givem long olgeta we oli
laet, solar laet, kerosinmo | < Meke sua se | kat inaf < Talem kastom stori long ripot long ol CDC kasem Kill/sik
Ol Mama putum gud ol important wota mo kaikai blong evri ol pikinini blong mekem % Klinap aotsaed mo

document olsem bankbook,
maret certificate, money
bible long wan sef ples

< Preparem kaikai blong evri

wan

« Lisen long redio mo folem

saeklon tracking map

wan

Muve | ko long sef haos
Continue blong lisen long
redio mo folem saeklon
tracking map

X3

o

X3

o

oli no fraet mo bai oli
stap kwit insaed long
haos

« Kukum kakai blong
evriwan

< Mekem sua se evriwan |
kaikai

%+ Continue lisen long redio
mo folem saeklon
tracking map

e

o

e

o

insaed long haos
Helpem ol papa
blong rebuildem
haos

Help blong klinem
wota sos

10




Komuniti Disaster Kommittee, Jaeman or man we komuniti | jusum imas karemaot ol akselong wanwan woning

BLU ALET YELOW ALET RED ALET Fes Komuniti Fes Komuniti
Insaed long 24hrs taem Insaed 12hrs taem Denja Assesmer Response
s Informem everi family < Informem family % Rebildim ol haos we
Ol Papa ) member abaotgm woning ia abagtem namba 2 & Stap kwaet nomo insaed % Helpem ol CDC mo . i damej
% Lisen long Radio mo folem woning ia chief blong mekem ol | * Lukaotem mo
. N long haos mo kukum .
saeklon tracking map + Helpem ol mama blong kakai assessmen long ol helpem olgeta we oli
% Kok llectem inaf kakae bl . . i kat kill/sik
o karem o collectem ina preparem kakae blong & Continue blong lisen long damej long property ) at kill/si o
kakae long Karen everiwan . < Applyem basic first
N - N . redio mo folem saeklon .
% Start preparem ol basic nid | < Preparation | mas . aid
. ) tracking map . .
olsem: Toj, Batries, complete < Cleanim ol Karen
Kerosine mo ol narafala % Muv | ko long sef haos mo komuniti area
samting... % Mekem sua se evri wan |
« Faenem wan haos we | sef stap long sef haos
blong muv | ko long hem % Mek sua se | kat inaf
« Katem branch blogn wud kakae mo wota blong
klosap long haos drink
« Fasem mo tightem gud + Continue lisen long
haos Redio mo folem gud
« Leko ol animal oli fri saeklon tracking map
% Helpem ol papa mo mama | % Kivim advaes long ol abu | < Stap kwaet nomo insaed | % Helpem ol CDC/Chief | < Lukaotem mo
blong ko katem ol leaf blong stap kwaet insaed long haos blong mekem helpem olgeta we oli
ol kokonas , mo katemaot ol long haos +« Continue blong listen assessmen long ol kat kill o sick
yangfala branj blong wud klosap long | % Help blong muvem ol long cyclone tracking damej property « Applyem basic first

haos

Listen long redio mo folem
saeklon tracking map
Leko ol animol oli fri

samting | ko long sef
haos olsem:Kakai, wota,
basket clos mo ol
narafala samting

Help blong muvum ol
spesel nid pipol mo ol
olfala | ko long wan safe
place

map

®,
*

aid

Heplem ol dady
blong buildim back
ol damej haos
Klinap long haos
Klearem rod blong
Karen

Help blong klinim
water sos

Komuniti Respons Plan ia oli mekem wetem help blong ol CARE DRR Field Ofisa long taem blong “Yumi Redi” Projek we Dipecho hem
€
care
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Provins: SANMA

Nem blong CDC jeaman: Gregoire Warry

Eksampol Komuniti Response Plan ETKWEK/ TSUNAMI

Aelan: SANTO

Nem blong CDC Jeaman: Joseph Potary

Komuniti: PESENA

Date: 10 APRIL 2012

Nem blong man we oli jusum: Philip Maliu

Komuniti Disaster Kommmittee, JAEMAN or man we komuniti | jusum imas karemaot ol aksen lo wanwan woning

Alet 1

Intanasonal Taetol wev
10 hrs iko antap

Alet 2
Regional Taetol wave
Bitwin 2 tu 10 hrs

Alet 3
Lokol Taetol wev
Istap hapen
1 hrs ikam taon

Fes komiuniti
respons

Fes komuniti
asesment

Ol mining

+ lkat wan bigfala etkwek lo
intanasonal level wetem wan
Taetol wave warning blong

kasem ol aelan blong
Vanuatu

% Wan bigfala etkwek | happen
lo solwota pacific wetem wan
Taetol wave we | bin fom mo
ikam kolosap lo ol aehlan
blong Vanuatu

+ Solwota | drae mo iko antap
bitim nomal level

+¢ Lukluk lo tradisonal fasin blo
animal ( eg : ron iko antap lo
ples we | hae.

o
*

Wan strong lokol etkwek
I hapen mo | stap long
taem mo wev blong
regional mo intenational
tsunami | stap kam
kolosap long aelan
Level blong solwota | ko
taon bigwan or | kam
antap bigwan

Afta long wan strong
etkwek kraon ba |
kontinu blong seksek
smosmol

lukluk lo tradisonal fasin
blo animal ( eg: ron iko
antap lo high kraon
Taetol wave hemi
createm ol bigfala wave
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Komuniti Disaster Kommmittee, JAEMAN or man we komuniti | jusum imas karemaot ol aksen lo wanwan woning

Ol grup
aktivitis

Alet 1

Intanasonal Taetol wev
10 hrs iko antap

B3

B3

oo

.

CDC mo jif infomem
komuniti abaotem woning ia
CDC codinatem komuniti
Preparem ol important
samting olsem:

Money, mat, moskito net,
naef, blanket,matches, batri,
radio,solar laet mo basic first
aid tool kit

CDC mas save hamas rod
komuniti stap folem go antap
long hill

Mekem sua se yu muv
wetem evri family blong yu
Mekem hed kaont long ol
pipol

CDC mo jif mekem sua blong
keepem ol pipol antap long
hill kasem taem yumi harem
klea infomesen long ol otoreti
Mekem sua evriwan | kat inaf
kakai mo wota

Alet 2
Regional Taetol wave
Bitwin 2 tu 10 hrs

+«+ CDC mo jif kolem wan miting

++ CDC mekem wan sign blong
infomem komuniti

% CDC mekem wan narafala
sign blong komuniti | save
muv

++ Talem long evri family blong
yu abaotem woning ia

% Karem nomo ol impotan
samting olsem:

Matches ;naef ;torch;clots
mo moskito net
+« Karem aot rob long ol animol

we yu fasem

% CDC mekem hed kaont taem
komuniti | stap muv | go
antap long hill

% Mekem sua yumi muv wetem
olgeta we oli kat special nid

% Mekem sua evri wan | kaikai

¢+ CDC mo jif continiu blong
kepem ol pipol stap antap
kasem taem evri samting |
klia

®,
*

Alet 3
Lokol Taetol wev
Istap hapen
1 hrs ikam taon

Infomem komuniti
abaotem woning ia
Move kwik taem go
antap long hill

Mekem sua yu go wetem
ervi family blong yu
Mekem hed kaont
CDC mo jif mas
tinkabaot blong tekem
radio, solar laet, torch
mo basic first aid kit
wetem olgeta

CDC mo jif continue
blong keepem ol pipol
stap antap kasem taem
evri samting | klia
Keepem ol pipol stap
antap kasem taem euvri
samting | klia

Fes komuniti
asesment

++ Lukluk long ol
damej mo givem
ripo long ol CDC

% Mekem hed kaont

% CDC fulumap fes
assessment fom
mo sendem | go
long NDMO

KD

KD

Fes komiuniti

respons

Klearem rod
Lukaotem mo
helpem olgeta we
oli kat kill/sik
Applyem basic first
aid

Perem ol ded
animol

Keepem komuniti
stap antap ffastime
kasem evri samting
| klia

Faenem wan
narafala sef ples
blong rebuildrm ol
haos blong yumi
Mekem sua se evri
wan | kat inf kakai
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+¢ Ol aksen we difren memba blong komuniti blong mekem:

Alet 1

Intanasonal Taetol wev
10 hrs iko antap

Alet 2
Regional Taetol wave
Bitwin 2 tu 10 hrs

Alet 3
Lokol Taetol wev
Istap hapen
1 hrs ikam taon

Fes komuniti

asesment

Fes komiuniti respons

Ol Passem informesen blong ++ CDC codinate mo kolem «» Infomem komuniti «» Jek spos vilej | Lukaotem mo helpem
memba woning ia long evri wan miting «» Muv hariap go antap orait olgeta we oli kasem Kill
blong + Kolem wan miting wetem + Mekem wan sign blong long hill « Aplaem basic fes aid
CDC komuniti infomem komuniti abaotem % Mekem hed kaont R '—UklU'f long ol long olgeta we oli gat kil
< Mekem ol memba blong woning ia % Jekem spos evriwan | damej mo sik
blong wok tugeta mo mas +« Oganisem ol yanfala blong kat inaf kaikai ¢ Fuluman fes % Oganisem young pipol
serem responsibility | go long helpem ol special nid pipol + Kepem komuniti stap y P blong help
. N . assessment fom . .
evriwan + Mekem wan narafala sign long sef ples kasem % Perem ol ded animol or
. . " . : . mo sendem | go
+ Helpem olgeta we oli gat blong komuniti | move taem evri samting | klia man
o N long NDMO
special nid % Mekem hed kaont long ol
% Karem wetem yumi ol pipol
samting olsem Radio, torch + Infomem eria secreteri mo
laet, sola laet, mo basic first NDMO abaotem evakuasen
aid tool kit ia blong komuniti
% Mekem hed kaont taem ++ Kontiniu blong lisen long
Komuniti stap muv go antap redio
long hill
«+ kepem ol pipol stap antap
long hae ples kasem taem
evri samting | klia
¢+ Preparem ol basic nid olsem | « Preparem ol important < Evriwan shud move kwik «» Lukaotem ol .
. . . . S % Helpem ol man blong
:clots, batri, torch, naef, samting olsem klots, moskito go antap long hill pikinini antap Kliarem rod
matches mo mobile phone net, matches, batri, torch mo | < Mekem sua yu wetem taem ol papa mo .
. . . . . % Helpem ol man mo CDC
Ol Mama | * Preparem ol impotant blanket evri family CDC oli kam
N . . blong perem olgeta we
document olsem:bank buk, +« Karem wetem yu ol + Karem nomo ol impotant daon blong oli ded or ded animol
maret mo birth certificate mo something we yu preparem document mekem ol .
. . +» Lukaotem mo helpem
bible mo muv hariap wetem ol assessment

+ Helpem olgeta we oli gat
special nid

% Mekem hed kaont long ol

family blong yu

pikinini go antap long hill

olgeta we oli kat kill
Helpem ol man blong
buildem wan new village
long wan sef ples
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+¢ Ol aksen we difren memba blong komuniti blong mekem:

Alet 3
Lokol Taetol wev

Alet 1
Intanasonal Taetol wev
10 hrs iko antap

Infomem ol famili abotem
woning ia

%+ Oganisem famili blong
mekem rere mo muv | go
antap long hill

% Karem aot rop long ol animol

Alet 2
Regional Taetol wave
Bitwin 2 tu 10 hrs

+ Tinkabaot ol pikinini blong
muv wetem olgeta

+ Tekem ol impotant samting
wetem yu olsem mane,
matches, naef, toj batri mo ol

Istap hapen
1 hrs ikam taon
Infomem evri family
abaotem saen blong
Tsunami
Tekem ol impotant
samting nomo olsem
BFA tool kit, matches mo

Fes komuniti
asesment

+¢ Lukluk long ol
damej mo
mekem ripot mo
givem ripot long
ol CDC

% OI CDC blong

Fes komiuniti respons

Lukaotem mo helpem
olgeta we oli gat kill mo
sik

Aplaem basic fes help
Perem ol ded animol
Faenem wan sef ples

®,
0.0

X3

A

X3

A

Ol Papa | « Givan blong movem olgeta narafala impotant something naef givim ripot | go blong rebuildim back vilij
we oli kat spesel nid . +« Muv hariap wetem famili long long NDMO afta long disasta.
N b . ¢ Muv | ko antap long hill P . glong g
« Mekem sua yu karem basic . . mo olgeta we oli gat
) . : wetem evri famili S
first aid tool kit wetem yu special nid
% Mekem hed kaont wetem ol 2 Meksua se evriwan | katinaf | % Wetkasem taim yumi
famili blong yu kakai harem klia infomesen
s Mekem sua evri famili stap long ol otoreti
long sef hao
+ Helpem ol CDC blong pasem | < Helpem ol parents blong +« Help blong muv ¢ Lukluk long ol + Lukaotem mo helpem
mesej long evri wan preparem ol ting blong muv kwiktaem go antap long damej mo givem olgeta we li kasem Kill
ol % Karemaot rob long ol animol wetem | go long wan sef ples hill wetem ol special nid ripot long ol CDC mo sik
youngfal +« Help blong muvem ol special | < Help blong muvem ol special pipol mo jif + Giv han long ol papa
a nid pipol nid pipol ++ Conitiniu blong pray blong kliarem rod

% Helpem famili blong tekem ol
thing go antap long hill

++ Helpem ol mama blong
karem ol baby taem yumi
stap muv

+ Givan long olgeta we oli stap
kuk

++ Continiu blong lisen long
radio mo folem cyclone
traking map

+ Mas mekem pray | go long
papa God

+ Giv han blong perem ol
ded animol

% Giv han blong mekem
niufala vilij blong yumi
long wan narafala sef
ples

Komuniti Respons Plan ia oli mekem wetem help blong ol CARE DRR Field Ofisa long taem blong “Yumi Redi” Projek we Dipecho hem
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Topic 7 : Joj inidim wanem blong kam wan ‘Sef Haos’ long taem blong

disasta?

Sapos joj haos i sef ples blong pipol iko faenem shelta long taem blong
disasta, joj lidas oli nid blong ting abaot fulap samting. Sapos ol haos i

damaj afta long disasta, pipol inid blong stap long joj long tu o plante (70 7 Mo,
mo wiks. a (% e /L
[N 53y MUY
- . . . . . . (LN #4 N ol
Maet Joj lidas oli no save komplitem evrisamting long lis ia bat emi gud ) | :!-._,, 1Y) S
idia blong ting baot ol items we istap long lis bifo disasta ikam. [ V& & o

Sapos narafala ples (ino Joj) i ‘Sef Ples’ blong ol pipol oli ko long taem
blong disasta, lis ia oli save usem long narafala sef ples we i redi tu.

Joj blong yumi wan Sef Ples Long Taem blong Disasta?

Hem ia wan lis witem ol samting yu shuld ting abaot long mekem Joj blong yu i wan sef ples
long taem blong disasta:

Long taem bifo Jekem
Joj i sud strong mo i no lik

Joj i suq stap longwe long riva mo solwata blong hem i sef long flading mo

tsunami

Katemaot ol tree klosap long joj mo klearem ani drein blong wota

Joj i sud gat ol sata long ol windo blong stopem strong wind blong no go insaed

long joj haos

Joj i no sud stap antap long hill o long wan ples we i no gat tumas wind

Joj i no sud stap klosap long stamba blong hill from problem blong landslaed

Sipos joj haos i smol tumas blong evri man i go insaed, yu sud faenem wan nara

haos we i sef

Joj haos i nidim wan redio blong lisen long ol woning

Joj bae i nidim ol toelet blong ol man mo toelet blong ol woman

Joj i sud gat ol sef ples blong ol man mo ol woman ol i swim long hem

Joj i sud faenem ol samting mo ol ples blong storem wota mo kaikai

Ol rod i go long joj i sud klea mo i no gat flading mo land slaed

Sipos ol man mo woman oli draev i go long joj, yu sud gat ol sef ples blong putum

ol trak blong olgeta long hem

Faenem wan nara sef ples blong putum ol animol long hem

Kolektem ol fes aid saplae olsem bandij, meresin mo rop mo putum insaed wan

bokis

Alet - Taem disasta i kam Jekem
Lisen long redio mo talem long evriwan

Karem ol wota mo kaikai mo putum insaed long joj
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Alet - Taem disasta i kam

Jekem

Putum gud ol samting mo fasem ol samting we strong wind i save sakem olgeta
olbaot

Karem ol mat mo blanket blong slip mo hangem ol kaliko blong seperatem ples
long slip blong ol man, woman mo ol sik pipol

Karem sop mo baket blong wasem han

Karem ol kandel mo matjes mo torj laet

Sipos yu gat gas, elektrisiti mo wota saplae — satem mo pulum aot ol rop blong
olgeta

Helpem ol pipol wea ol i nidim ol spesel help olsem ol olfala

Openem ol doa mo geit blong fenis blong ol animol o movem olgeta i go long sef
ples

Prea mo singsing tugeta blong mekem ol man ol i hapi mo no fraet

Afta disasta i kam

Jekem

Lisen long redio mo stap long sef ples kasem taem i deinja i pas

Organaesem ol pipol blong rikodem ol damej mo organaesem sam fela blong
klinap

Mekem sua evriwan ol i gat inaf kaikai mo wota

Mekem sua evriwan i wasim han blong olgeta blong stopem olgeta long sik

No usum ani elektrisiti o gas kasem taem yu jekem mo oli sef (no lik mo no
wetwet)

No go klosap long riva wea i save ron strong mo mekem sua ol pikinini oli no
pleiplei long riva we i ron strong

Sipos ol man i sik, muvum olgeta i go long wan nara ples mo lukaot long olgeta

Sipos yu nidim help, kolem Area Council Secretary o NDMO
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Topic 8 : Wanem isud stap insaed long wan Disasta Basket?

Pripearem Disasta Basket emi gud blong mekem sua se olgeta saplaes yu nidim taem
disasta ikam oli redi. Yu save preparem disasta basket blong wan haoshol, joj mo ol
komuniti (bat bae yu nidim difren amaon blong saplaes long wanwan basket).

Sapos inid, yu save kivemaot responsibility blong difren saplaes long ol difren pipol. Yu
save raesem mani blong disasta basket mo adem ol samting taem yu redi.

-._r_.r - — " — - — .,

Q Kaikai (biskit kraka) O Ol importen
0 Wota dokumen / pepa
U Toslaet mo batri blong yu
U Redio U Naef
0 Kandel U Rop
U Majes U Tarpaulin
U Mobael fon 0 Medisen
mo ekstra kredit mo fes aid
U Sop U Bible
U Ol kaliko mo mat U Pepa mo pen long
O Ol moskito net o koel raetem doan ol damaj
0 Ol tool blong fiksimap
ol haos afta disasta

Karem disasta basket iko long wan sef ples taem yu ko mo kivem aot responsibility blong
difren saplaes long difren pipol long taem disasta woning.

Jekem disasta basket evri yia (olsem stat blong saeklon sisen).
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Topic 9 : Olsem wannem vu fiksimap komuniti blong yu afta wan
disasta ?

Afta long wan disasta, hemi important tumas blong yu fikisamap komuniti blong yu. Yu usem
ol step ia blong fixem ap komuniti blong yu kuek taem:

1. Mekem Lidasip tim blong okenisem wok. Jifs, joj lidas, skul prinsapol, helt ofisa mo ol
man wetem ol woman oli sud kam pat blong lidasip tim.
2. Ratemaot ol damaj long komuniti blong yu.

3. Ratemaot ol nid blong ol pipol (exampol, hamas kaikai, wota oli nidim kasem oli
finisem repea wok).

4. Desaetem wanem imos impoten blong fixem festaem mo hao yu mitem nid blong ol
pipol kasem wok ifinis.

5. Okenisem ol pipol long difren tim long ol difren wok. Mekem wan risponsibol peson
blong kam tim lida blong wanwan tim. Remeba se sam long ol wok ia ol yud oli gud
long em sam igud long ol man mo sam igud long ol woman.

6. Planem who blong fixem wanem long wanem dei mo wanem tim blong mekem wok
ia.

7. Kolektem ol tuls mo ol equipmen yu nidim mo kivem iko long ol tim lidas.

8. Okenaesem komuniti miting evri morning mo evri nite wetem evriwan mo askem tim
lidas se wanem wok ifinis mo wanem bae oli duem negis dei.

Evriwan imas klea
long wanem wanwan tim ikomplitim from bae ino gat wan ino harem nogud.

o Elj@éém@@ﬂ R

Leader: Daniel
Edward;MisheaImo Fred

der: Fred "\ i SRUI
%fghﬁmosamuel ! — Ol man fiksimap
Tata; F.ks’-map 0[ 5 _Tlm/—
. - man fti !
Tim1 - Ol ‘:

haos i i a i wet mo
- 7. Karremaot evr samting we
kem dri
Fred s
7. Hoas blong

Tata
2. Hoas blong
3. Hoas blong Samuel
4. Hoas blong Johns

i tap
. pytbem tapolin anvapP
i’- Ii(;:rrem pen blong evr! hoas

Leader:Jessi )
Tom;Jesumo partrick

Tim 4 - Ol gel meker™ pleiplei
[}

o

witem ol smoL L i
rae mo singsi
n Mekfnmt,:em skul start baka.ge.n.ni i
lfslj ot mo mekem sur ol pikini
2- Luka
inaf wota

Leader:Sarah .
Tami; Adelyn, Rachelmo Tind

Tim 3 - 0l woman mekem

kaikai blong evriwan

d
long narra sae '
7‘ f(or{"fa,r)ng S/agzg rnogbOelem blqng dring
.2’3'- Kilkum kaikai blong olgeta tim

—_——
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Topic 10 : Hao blong stopem disies afta disasta?

Afta disasta pipol oli sik isi nomo. Pipol maet oli no liv long haosis blong ol. Igat moskito mo
ol narafala pes from disasta, fud grop mo wota saplae idamaj, pipol oli no kaikai mo drink
olsem oltaem long wan haejenic standet from ihat blong mentenem. Taem pipol oli sik
mekem se ihad blong fixemap komuniti afta long disasta.

Folem olgeta tips blong kipem komunltl ihelti mo sef mo isef afta Iong disasta:

Mekem sua se yu berem ol ded animol
0 yu sakem ng wan ples we
ilongwe long ples we ol man oli stap
long hem

R, ety L ke
:.i' e T e
'.*-_.'Il-..--q.- Lm‘_h?z‘iqa".n Iu#:.".-'fl
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o Wi i FRCR 0SS Py
At e b blorg oram bl
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Topic 11 : Hao blong kasem help afta disasta, sapos inid?

Afta long bikfala disasta, Nasenal Disasta Manajmen Ofis bae i save sendem wan
‘Assesmen Tim' blong faenem aot sapos yu nidim help. Sapos yu nidim help afta long
disasta, yu kondaktem Nasenal Disasta Manajmen Ofis (NDMO). NDMO emi responsabol
blong kodinatem eni help we inid afta long disasta mo bae itraem blong andastan wanem
inid long ol aeland blong Vanuatu blong mek sua se pipol we oli nidim plente help bae oli
kasem help festaem.

Blong askem help long NDMO bae yu kontaktem Eria Kounsel Sikretari festaem. Eria
Kounsel Sikreteri bae iwok wetem Provinsial Disasta Komiti. Ol Eria Kounsel Sikreteri mo
Provinsial Disasta Komiti oli bin kasem disasta manajmen trening long 2012 mo 2013.

Blong ripotem damaj blong disasta long Eria Kounsel Sekriteri, NDMO o Disasta Assesmen
Tim, yu save usem Fes Komuniti Assesmen fom. Sapos yu no ko lukem Eria Kounsel
Sikriteri, yu save kolem Eria Sikreteri Kaounsel blong kivem ol infomesen long fom.

Yu sud fulimap fom ia afta long disasta blong rikotem mo ripotem damaj:

Government of the Republic of Vanuatu
Mational Disaster Management Office
Phone: +678 22699 [ +&7T8 23035 Email: ndmo@vanuatu,.gov.vu
Post: NDMO, Private Mail Bag 9105, Port Vila, Vanuatu

NASONAL DISASTA MANEJMEN OFIS

Fes Komiuniti Assessment Fom

Deit: Taem:;

Komiuniti Memba Posisen Ol kontak blong yu.

1. General Infomesen

Provens: Aelan:

Eria Kaonsel / Wod: Vilej / Komiuniti:

2. Infrastraja

Tranpot iko long vilej/Komiuniti/? (Plis u tikem sapos Komen
hemi aksesibol)
Bus rod Trak Bot Plen

3. Populesen Infomesen

Ol Pikinini we yia blong Ol Pikinini we yia blong Ol bigman,Woman mo ol ol
olgeta | stat long 0 kasem5 olgeta | stat long 6 kasem18 | fala:

Namba blong everi wan we oli liv long vilej Namba blong ol haos we wan family |
blong yu: slip/kuk long hem:
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Komiuniti sef haos:

long sef haos:

Raf namba blong ol pipol we oli mov iko

4. Wota Saplae

Ol Ples we yu karem
wota blong dring

Plis tikem wan
long ansa bilow

Ol Ples we yu karem
wota blong dring.

Plis tikem wan
long ansa bilow

I gud | Hemi I gud Hemi no
no gud
gud?

Wota we | stap kamaot Wota Saplae we ino iusum
long kraon Elekriciti
Riva Wota Saplae we | iusum
elekriciti
Han Pam well Ren wota
Well we | stap andaneat Ol nara ples we yu karem
long graon. wota long hem:
5. Klinliness
Wanem kaen toilet ol pipol long komiuniti oli iusum? (plis yu tikem)
Bus Bus Toilet Toilet we | iusum | Toilet we yu Toilet we yu
simen. kapsaedem wota | prestem wota
Hao nao yufala | wasem han blong yufala?  (plis yu tikem)
Sop mo | Wota Lif blong | Skin Solwota | San bij Yu no Nara wei
wota nomo ol tri blong wasem blong
kokonas han wasem
han
6. Damej long ol kakai/animol
Damej long ol kakai Yes No
Ol kakai long kraon
Ol Animol
7. Health
| gat Sam wan wei gat helt problem long vilej / Komiuniti? (plis tik)
| gat wan | Olgeta we | Olgeta we oli | Womanwe | | Ol handicap | Ol nara
ded kasem Kill sik gat bel problem
8. Haos (plis yu putum numba)
Damej long ol Ful damej Ruf | damej Wol | damej Ol narafala
Propeti damej
Haos blong silip
Kitjin
Ol klasrum
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Damej long ol Ful damej Ruf | damej Wol | damej Ol narafala
Propeti damej
klinik / Aid Pos/Helt
senta
Jios
Haos blong gavmen
Other
9. Sefty
Ol aktiviti ia oli stap happen long vilej/Komiuniti? (plis tik)
Ol pipol oli Man | Man | Man mo Man | Ol narafala
stil mekem rapis | mekem rapis | woman | mekem rapis fasin
fasin long fasin long mekem rapis | Sexual trabol
man woman fasin long long pikinini
pikinini /woman
10. Komiunikesen
Wanem kean komiunikesen | stap wok nao ia?  (plis tik)
Mobael fon | Mobael fon Hae Satelaet fon | telefon Intanet
blong TVL blong Digicel frekwensi
Radio
Voip fon Radio Televisen Eli Woning Ol narafala komiunikesen
Vanuatu/AM/FM Sistem

11. Ol saplae we komiuniti | nidim kwik taem

No. | Ditel

Komen

1 Wota kontena

N

Sop

Hygiene Kits ( eg;ol sop blong
wasem han)

Wota Filta

Kakai

Tooth Bras/ Tooth Paste

Kitjen packs

4
5
6 Fes Aid Kits
7
8
9

Tarpaulins

10 | Tents

11 | Ol tool blong Konstraksen
(Raetem nem)

12 | Ol Tool blong Karen
(Reatem nem)

13 | Ol narafala samting we yu

nidim kwik taem

Plis taem yu complitim fom ia yu sendem iko long eria kaonsel
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Topic 12 : Hao blong kivemaot disasta saplaes?

Afta disasta, Nasenal Disasta Manejmen Ofis wetem intenesonal divelopmen agensis
(olsem ADRA mo Red Kros) maet oli save helpem komunitis wetem ol besik saplaes blong
usem long shot taem afta disasta. Olsem:

« Wota kontenas

* Sop
* Wota purifikesen meresin (meresin yu putem long doti wota blong isef blong
drink)

« Wota filta (bak we yu putum toti wota mo ikamaot sef blong drink)
* Kaikai
e Saucepen wetem ol narafala materiel

e Tapolin
e Tens
e Ol tul blong ribilt
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Sapos oli kivem ol disasta saplaes long yu blong kivem iko long ol narafala famli afta long
disasta, yu folem ol step andanit. Emia isave helpem yu blong kivemaot saplaes long wan
fea, transparen mo yu save kivem ripot iko long ani agensis we oli donaetem ol saplaes ia.

1.

Mekem sua se hamas pipol long komuniti blong yu oli nidim saplaes mo talemaot
long NDMO taem yu usem Fes Komuniti Assesmen fom. Bae yu nid blong recodem
mo ripotem namba blong ol man, ol woman, ol pikinini, sik man, handicap mo hamas
pipol oli lif long wan haos (averij). Yu save usem fom long nekis paj sapos yu nid
blong fanemaot infomesen ia.

Mekem sua yu talem long NDMO hao bae oli sendem ol saplaes (rod, boat,o plaen).

Taem yu kasem ol saplaes yu kaotem mo recodim hamas ol item yu receivem.
Mekem lis or jekem lis we oli sentem wetem saplae. Rikotem sapos ikat ani sotaj.
Raetem daon sapos yu gat enaf saplaes mo hao bae yu serem saplaes bitwin ol
famlis we oli nidim help. Exampol yu maet serem wan wota filta bitwin tri famlis.

Tekem ol saplaes iko long sef ples.

Ting abaot:

* Hamas saplae mo inidim hamas space blong storem?

* Hamas pipol, traks, boats inid blong karem ol guds?

« Hao yu save se saplaes yu kipem idrae?

¢ Hao saplaes isef (nogat wan istilem eni samting)?

e Saplaes isef long ol rat mo narafala insek?

e Emiisi blong ol trak mo pipol oli ko long ples we ol saplaes istap?

5. Yu save kivem aot saplaes long tu difren wea. Yu nid blong mekem desisen long ples

we pipol istap wetem wanem situesen:
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1. Ask em pipol blong kam long ples we saplaes istap blong kol ektem:

a) Aranjem ol volunteas we yu trastem blong help kivem aot ol saplaes.

b) Talem long ol haoshol wanem taem blong kam kolektem saplaes mo wanem saplaes
oli save tekem (i.e.tu sop each long wan haoshol). Kivem aot saplae mo askem pipol
blong fulemap fom wetem ol ditails long famili memba mo bringem wetem ol taem oli
kam blong kolektem saplaes o pripaerem lis blong rekotem ol ditaels.

c) Askem wan peson nomo long each haoshol blong kam kolektem saplae. Askem famili
we oli gat sik, handicap o women ikat bel blong kam festaem. Mekem sua igat enaf
rum long ol narafala pipol taem oli weit.

d) Raetem aot nem blong man we ikam blong tekem saplaes mo nem mo age blong
olgeta we istap long haos o askem olgeta blong tekem fom ikam.

e) Kivem aot ol saplaes akoting long hamas ibin agri se evri haoshol isave tekem.

f) Askem olgeta we iresivem saplaes blong oli mas saen.
g) Mekem sua ol haoshol oli kolectem saplaes mo yu visitem haoshol we oli no kam.
2. Usem volontia blong tekem saplaes blong kivem long wanwan haoshol:

a) Arenjem volontia we yu trastem blong kivemaot ol saplaes.

b) Talem wanem taem long ol haoshol se volontias bae ikam blong kivem saplaes.
Askem olgeta blong stap long haos blong resivem saplae blong ol.

c) Takem iko nhamba blong saplaes we ibin agri se wanwan famili haoshold irisivem. Ko
long haos blong sik man or handicap festaem.

d) Raetem daon nem mo age blong wanwan man long family haoshol mo askem olgeta
blong fulumap fom.

e) Askem wan long family blong saen se oli kasem ol saplaes.

Exampol long fom we yu askem ol pipol blong fulumap blong rekodem detail blong evri famili
memba:

Famili Nem:

Lk
Ratem nem blong evri Man/boe oa Gat ol spesel nid?
famili memba: Woman/gel? | Hamas yia? (sik, gat bel, handikap?)
Raetem evri samting we famili i bin resipim Hamas?
(soap, wota kontena)?

Man/Woman we i tekem ol
samting i saen lo ples ia:
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Exampol lis blong emegensi saplaes blong kivemaot:

o

Q| Disasta Saplae: Distribution List
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2l Pisasta Saplae: Distribution List
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6. Afta, toktok wetem pipol we oli karem saplaes blong usum saplaes long stret fasin
blong bae inomo nidim bakeken. Raetem sapos igat komplen, afta kivem ripot long
ajensy we iprovaedem saplaes.
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Attachment: Tufela stori blona disasta lona Fiii mo Solomon Aeland

Read the below stories from other recent disasters and think about what you and your
Church would do if you were in the same situation:

Fiji 1

£ AR

LTy

The Australian Newspaper, Saturday December
22,2012

FIVE days after Cyclone Evan tore through Fiji,

the full extent of the storm's damage is yet to be
realised with some of the nation's remote islands
still waiting to receive any disaster relief.

The seemingly haphazard response to the cyclone has
prompted a political spat, with former Fijian Prime
Minister Mahendra Chaudhry criticising the relief
efforts of the country's interim government, headed by
military dictator Frank Bainimarama, as being too
slow outside of Suva and the tourism centres.

Mr Chaudhry said while the cyclone had left a trail of
destruction across the "sugar city" of Lautoka, on the
west side of the island of Viti Levu, the community
had still not been visited by any government officials.
"The devastation is enormous in this city, probably the
worst hit across Fiji, but here has been no assistance,
people have been left to fend for themselves,” Mr
Chaudhry said from Lautoka.

"There has been a lot of attention on the resorts and in
Suva, but in Lautoka and the other rural areas there has
been nothing, people have told me there are no
government officials or disaster relief people at all.

But just hours after Mr Chaudhry's criticism, Mr
Bainimarama travelled by boat to the county's remote
Yasawa islands, accompanying the first delivery of
government aid since the cyclone struck on Monday.
Fijian government officers said the time taken to
contact the Yusawas was reasonable given the
challenges involved, but conceded their population of
about 5000 may be struggling with little water and
food, or against disease.
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et to see relief

With a European Commission team arriving in Fiji to
assess whether it, too, should contribute to the
country's recovery, Red Cross officials privately
admitted they were worried about delays.

The district officer for Lautoka and the Yusawas, Ruth
Atu, said an aerial survey suggested the damage was
severe in the most northerly of the island groups.

"After the cyclone, we managed to get some reports.
Not from everyone, just a few," Ms Atu said. "For the
Yusawas we have to actually get the boats and, look,
it's less than a week now. The cyclone struck on
Monday and today they are taking over food. They
were prepared. To me, it's really not too late. The
response is quick compared to previous disasters."

Forty-seven year-old grandfather Simon Rasoki said
his family was one of a few dozen, from over two
hundred, still living in the evacuation centre
established at the Lovo Sangam primary school, near
Lautoka in western Fiji.

"Little by little, people go home. Here we have food,
rice, flour, from the government. "(But) we can't stay
here for ever. We will work hard to go back. We have
to go home," Mr Rasoki said.

Sitting nearby, beneath a blackboard, Lucy Rasoki
spent yesterday playing with her 10-month-old
granddaughter, Sofia Grace, waiting for her husband to
somehow build them a new roof.

"We collected some few tin sheets that he can use, but
the rest is twisted by the wind.

"Inside the house, everything is wet. We think we
might stay here another week," she said.



stralia Network News

Health fears for tsunami

-hit Solomon Islands

Tuesday Febuary 12, 2013

Authorities in the Solomon Islands fear they coulc
soon be dealing with a health crisis in thwake of
last week's deadly earthquake and tsunan

The Premier of Temotu Province, Charles Brown t
says emergency supplies such as rice, water

clothing are beginning to reach those affected by
disaster.

Mr Beu says the relief effort is beirtgampered by
repeated aftershocks that have rattled the remote

Cruz islands since a magnitude 8.0 earthq!
triggered a metréigh tsunami last Wednesd

He told Radio Australia's ‘Pacific Begirogranm many
people sheltering in makeshift camps without water
and sanitation.

"What the people need most right now is wi
because the water source that supplies Lata an
villages around Lata township, that water source

destroyed by the tsunami."Up in the bush there i

water, people haveotliterally carry water from Lat
and other sources around here in containers
cooking, drinking and general washing. In the r
future my fear is an outbreak of diarrhoea and th
like that."

The confirmed death toll has risen to 10, while n
than 3,000 people are squatting in shelters after
homes were destroyed.

"Many of the people that have lost their homes are
gathered umn the hill where there was a tempor
camp site set up initially by themselves with the |
of the government,” Mr Beu said."They have not t
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able to go back to their villages because virtu
nothing is there, and of course they are still sce

The latest aftershock on Monday morning meas
6.3 and was centred 51 kilometres southwest of |
at a depth of 35 kilometres, according to the
Geological SurveyOne measuring 7.1 on the Rich
scale caused significant damage to Temotu's
wharf in Lata.

The Solomon Islands Government has declarec
Santa Cruz Islands a disaster area. Aerial sul
indicate most of the damage is confined to the
region.

Australia's Foreign Minister Bob Carr has visited
region, saying moreassistance is needed on
ground. Senator Carr says Australia will send t
AUSAID workers to assess the damage and
coordinate the relief effo

Australia is also funding a flight to take medical s
to the affected region and to evacuate sey injured
people for treatment in capital Honia

A New Zealand Air Force Boeing 757 departed
Honiara on Monday carrying sanitation Kk
tarpaulins, water containers and chainsaws g

The Solomons are part of the "Ring of Fire", a zon
tectonic activity around the Pacific that is subjec
frequent earthquakes and volcanic erupt



Attachment:
Ki Sefti Mesij blong Nasenol Disasta Manajmen Ofis:

Government of the Republic of Vanuatu

National Disaster Management Office
Phone: «+678 22699 / +67E 23035 Emall: ndmo@vanuatu.gov.vu
Fost: WDMO, Private Mail Bag 9107, Port Vila, Vanuatu

What to do:
Cyclones

* National Alerts
o Blue within potential 24hrs — cyclone preparation, tie down roof, trim garden
crops, ensure you emergency kit is ready, pick up lose items for yard
o0 Yellow within 12hrs — School and government close, food preservation, water
preservation, move to strong / safe place, cyclone shutters if you have them
0 Red cyclone is imminent — Stay indoors and wait out the cyclone
» Continue to listen to the radio for cyclone updates and mark the path of the cyclone
on the cyclone tracking map
» Have emergency kit ready — including; torch, batteries, battery radio, water, matches,
firewood, food, blankets, charged mobile phone, medical supplies and prescriptions,
firewood, kitchen utensils, water container, warm clothing, plastic bag to store
important documents and cyclone tracking map

Earthquakes

+ STOP, DROP, HOLD & COVER
* Not all earthquakes cause tsunami but if you feel a strong earthquake or a long one
you should move to higher ground

Floods

Ways to protect your house, garden and family from flooding:
» Know the history of the area before building house and gardens
» Build steal or floor house in low lying areas
» During the design of the house and garden look to include drainage system
* Look to include water catchment systems
» If your house is prone to flooding think about rebuilding to higher ground
* When river is high do not cross
» Don'tlet children play in flood waters

Tsunamis

» Tsunamiis a series of waves and the first one might not be the biggest

* Natural signs that might bring a tsunami
0 Strong earthquake
0 Long earthquake (lasting longer than 60 seconds)
0 Loud noise coming from the ocean
o Draw back of the ocean

* Wave may come within minutes, don’t wait for official warning move to higher ground
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Following an earthquake (either big or long) immediately move to higher ground on foot and
wait until the all clear is given by NDMO before coming down. Remember to take emergency
kit as the all clear can take more than 2hrs

Landslides
Ways to protect your house and family from landslide
* Know the history of the area before building house and gardens
» Don't cut down too much trees in sloppy areas or hill
» Plant some trees in landslide prone areas to hold the ground together
» Don't build house at the bottom of the hill or cliff
» If you live in a landslide prone area identify safe place

Volcanoes
* Community to be aware of volcanic activities and wear protective clothes, long sleeve,
mask, glasses, scarf or hat.
«  Community must monitor changes to the volcano and the environment
0 Increased smell
o Ash fall or increases in ash fall
0 Increase noise from volcano
0 Acid rain or increased acid rain
» During times of increased activity you should store water and food in closed or
shelters containers and food must be washed before cooking
» During increased ash fall the community needs to beware that mudslides can occur
during heavy rain
* Know your volcano hazard map and danger zones
e Know where to get volcano bulletins and alert levels-Radio Vanuatu
(National Emergency broadcast)
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